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I. Naturalny ruch ludności — Mouvement naturel de la population 


1. Małżeństwa — Mariages 
a) Według wieku — D'après l'âge 


D'aprés l'état civil 
Wiek kobiet — Age des femmes Ogólem | 
——————— , — — ——— —————| mężczyzn Stan cyw. Stan cywilny kobiet Ogółem 
| 60 Total des mężczyzn Etat civil des femmes mężczyzn 


b) Według stanu cywilnego 


Wiek mężczyzn 


Age des жЕ | 
hommes eats 20—24|25—29'30—39 40—49 50—59 i wyżej СИК н Etat E 
| | et plus civil des panny wdowy |rozwiedz. des 
hommes filles veuves |divorcóes| hommes 
ponizej 20 
au-dessous de = — — == w T = SR kawalero- | 
20—24 6 19 11 2 — | — — 38 ibat | 
célibatai- 
25—29 7 49 48 13 2 — — 119 res 230 2 4 236 
30—39 — 16 34 20 — — = 70 wdowcy | 
40 — 49 = 3 5 14 5 =: e 21 veufs 20 2 1 23 
50—59 E Gei, a 2 2 чк w. 4 rozwiedz. | x 
divorcés 2 — — 2 
60 i wyżej — — 1 1 1 — | — 3 $ 
Ogółem kobiet — To- x x x | opis 
tal des femmes . . 13 87 99 52 10 — | — 261 a sd 252 4 5 261 


W tym związków zamiejscowych: 1 i to: 
W tym zwiazków zamiejscowych: 1 i to: m. lat 26 z kob. lat 28. stanu wolnego. 


c) Według wyznania — D'après le culte 


Wyznanie kobiet 


d Według narodowości — D'après la nationalité 


Narodowość kobiet 


Culte des femmes Ogólem Nationalité des femmes Ogólem 
Wyznanie mężczyzn | = —| mężczyzn Narodowość mężczyzn qe 2738 72” mM mezczyzn 
4 TS `. . N 4 TE o D = Ф 
Culte des hommes SA JEEH EE Э тагар ае5 Nationalité des hommes ER EK SE TOES 
S S 3 Ы Б Š Sa | hommes 5.5 3 S E Sg | hommes 
rz. katolickie — cath.-romain | 257 1 x — — 258 polska — polonaise . . 258 — — | 258 
ewangelickie — évangélique . 1 1 — — 2 niemiecka — allemande . . . . — 1 ЕЕ 1 
mojzeszowe — mosaïque — — 1 1 innar %аціле 3 кт. V. эл. 1 — 1 2 
RI е I Ogólem kobiet — Total des | x 
Котто axe ^ E МИЛ 2502 134.1 1 261 
Ogólem kobiet — Total des | x 
femmes ....... .. | 258 2 1 — 261 W tym związków zamiejscowych: 1 i to: narodowości pol- 
W tym związków zamiejscowych: 1 i to: wyznania rzymsko- skiej. 
katolickiego. 
2. Urodzenia — Naissances 


a) Według рісі i pochodzenia 


D'apres le sexe et la lógitimitć 


Urdz. martwe 
Mort-nós 


Urodzenia żywe 
Naissances vivantes 


Płeć ef -—— Los | : — 
rs 5 
noworodka w tym dont ` E 
оо g E За N оо Ө 
NUES ERLEDEGT ECH |? ss EIERE EAR 
des SEA 2: s БЕ Гак 95 © 
T 50е; Š EO se KE 
nouveau-nés SA 5 IB Ę ER с gue о 
S 25 |B 
588 | 3 
1. Miejscowe — Population domiciliée 
chlopców — 
garçons 1136 | 10/146 98 | 1 3| — З | 149 
dziewcząt — | 
filles . . 1169 11 | 180 51 1 == 3| 183 
ОО x | ss 
Total Е a 225 >e Ë532 
2. Zamiejscowe — Population de passage 
chłopców — 
garçons . . | 20, š 28 e уер) = SÉ CS D Eeer 
dziewczat — | 
Wllesw s o M5 4 19 11 19 
Ogólem | | 
Tol 3511247233 
3. Wszystkie urodzenia — Toutes les naissances 
chlopców — | | 
garçons |156| 18|124] 80 | 7 | d зы Жа УВ] 
dziewczat — | 
filles : 184. 15 | 199 68 1 3 | =] 3| 202 
Ogółem | | | | 
| 


Total |340| 331373 


Zgłoszeń spóznionych: 9 z września 1936 r. 
wych, 2 zamiejscowych). 


7 miejsco- 


(w tym: 


b) Żywo urodzeni według zajęcia rodziców 


Nes-vivants selon la profession des parents 
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A. Ślubni według zawodu ojca — Enfants 
légitimes selon la profession du pere 


i rolnicy — Commerçants, industriels, 


1. Samodzielni handlowcy, przemysłowcy 

agriculteurs indépendants 7 12 19 
2. Urzędnicy prywatni — Employés. . . 61 4 65 
3. Rzemieślnicy (czeladź) — Artisans . . 140 7 | 147 
4. Robotnicy itp. — Ouvriers etc.. . . . 58 5 63 
5. Zawody umysłowe wolne — Professions 

[thor ales, e Y AE n у NE e X — 1 1 
6. Urzędnicy publiczni — Fonctionnaires 

publics» = c» ma E Mm 31 6 37 
7. Inne zawody — Autres professions . . 8 — 8 
8. Bez i nieznanego zawodu — Sans pro- 


fession et professions inconnue . . . . — — 


poem rk OR ENDO ау 
B. Nieślubni według zajęcia matki — Enfants | 
illégitimes selon la profession de la mére 
1. Pracownice przemysłowe — Travailleuses 
d'indusitictb т ">. słoik: c 4 1 5 
2. Służące — Domestiques . . . . . i 6 9 15 
3. Pracownice handlowe i biurowe — Tra- 
vailleuses de commerce et de bureau 4 — 4 
4. Zawody wolne — Professions libérales 1 E 1 
5. Inne zawody — Autres professions . 1 | — 1 
6. Bez zawodu i nieznanego zawodu — 
Sans profession et professions inconnue 5 | 


> 1 


Opolem <=* Tafal | шчо 23 


c Żywo urodzeni 
według wyznania rodziców 


Nes-vivants d'apres le culte des parents 


Wyznanie matki 


przy 
dzieciach ślubnych 


Culte des méres ayant 
des entants légitimes 


Wyznanie ojca 


Culte du pére 


Wyznanie matki przy dzieciach nieślubnych 
Culte des méres ayant aes enfants illégitimes 


rz.-katol. — cath.-rom. | 


mojżesz. — mosaique 


inne — autres 
Ogólem — Total 


емапб. — évang. 


ТОБ оа епа miejscowe 


rzymskokatolickie — cath.-romain 300 | — | — E GEI 21 
ewangelickie — évangélique . . . ..|—| 2|— | — | 2|— 
mojżeszowe — mosaïque . . . . . . — | — | 2|—| 2 | — 
inne i nieznane — autre ef inconnue . 1 | — | — — 1 | — 

Ogółem — Total | 301 | 2 | 2 | — | 305 | 21 


SE ro ат e nigra wszystkie 


rzymskokatolickie — cath.-romain 331 |, = | = | = ez 32 
ewangelickie — óvangólique — | 5 — | — SES? 
mojżeszowe — mosaïque — | — 3 | — 3| — 
inne i nieznane — autre ef inconnue .| 1 | — | — | — a= 


Ludność według бгир zawodów w 1931 r. 
Population selon les groupes des professions. 1931. 


d Żywo urodzeni 
według narodowości rodziców i następstwa rodowego 
Nés-vivants d'aprés la nationalité des parents 
par l'ordre successil de naissance 


Narodowość Noworodki ślubne 
rodziców były w tym samym małżeństwie 
375; dzieckiem 
Nationalité 


des parents Ordre successi! de naissance 


Narodowość matki przy dzieciach nieślubnych 
Nationalité des meres ayant des enfants illégitimes 


SEL > 
x E 

jca matki | | 
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of) 
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Naissances de la EE SC 


aulre et inconnue 


polska  |polska | 

polon. | polon. | 118 ZE 24 16 5 3.1 28 2| 1 |— |301| 21 
polska niem. x A 

polon. | allem. | — raf] uda pa ag 1. ELE k. 
niem. polska | x 

allem polo |ва за E E мыкы ке мы к е Mets 
niem. niem. x x 

allem. | allem. | 2| — "m mo Pe REN k le т ca Lp 
inne i nieznane | | x | x | | | 

autre et inconnue 2 | == 2928 = се | >| > |>| = 2 — 
Ogółem — Total | 122) 923624116] 5|3|1|3|-—-|2|1|--|3os|21 

— Toutes les naissances 

polska  |polska Me | | | 

polon. | polon. | 133 102 37 25 16 7 4|-1,| 3 wat 020332 32 
polska niem. * | x x x 

polon. | allem. | — — ——— | —— n — —– — ea = 
niem. polska | ZAS x x x x x | 

allem. | polon. | — | — — E Des EE EA am eh 
niem. niem. | | x | | x x 

allem. | allem. | 4 — a 1 FD "die Ce Ed em 
inne 1 nieznane | 

PN TR NET ИРЕР МЕЛ к. з 


Ogółem — Total | 140!102/37/26/16/ 7 | 4| 1| 3 


Ludność według wyznania — 
Population d'aprés le culte. 


RZYM. KATOLICKIE 
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Nomenklatura miedzynarodowa skrócona 


Nomenclature internationale abrégée 
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a Według przyczyn 


Przyczyna śmierci 


Cause du décés 


Dur brzuszny i rzekomy 
Dur osutkowy Ws 
Ospa 
Odra 
Płonica 
Krztusiec 
Błonica 
Grypa . 1 
Gruzlica narzadu oddechowego 
a) opon mózgowych . 
b) innych Pa ED, , 
[dq tuii. e 
Zimnica t 
Inne choroby zakażne i pasożytne dÉ 
Rak i inne nowotwory złośliwe 
Nowotwory niezłośliwe i nie oznaczone 
jako złośliwe . . he „W = RR 
Gościec przewlekły i dna 
Cukrzyca ++ (e. 
Zatrucie wyskokowe przewlekłe oed 
Inne choroby ogólne i zatrucia przewlekłe 
Wiąd rdzenia i porażenie ogólne J 
Krwotok i zakrzep mózgowy, porazena po- 
łowiczne i i, bez wskazania przyczyny 
a) Zapalenie mózgu . . . . . . . . . . 
b) Zapalenie opon mózgowych . . . . . 
c) inne choroby układu nerwowego, na- 
rządów wzroku i inne . . . . . . . 
Choroby*Sercae came Ly. АЕ 
Inne choroby narzadów krwionośnych : 
ZapalenieWoskrzelige ев 209 e, e 
Zapalenie pluc a) platowe 
b) inne postacie : 
Inne choroby narzadów oddechowych 
Biegunka i zapalenie jelit: 
a) u dzieci poniżej 2 lat . . . . . . 
b) u osób w wieku 2 lat powyżej 
Zapalenie wyrostka robaczkowego 
Marskość i inne choroby wątroby . . . 
Inne choroby narządu trawienia 
Zapalenie nerek . . . . . . . 
Inne choroby układu moczopłciowego 
Posocznica i zakażenie połogowe 
Inne choroby ciąży i okresu połogowego 
Choroby skóry, kości i narządów ruchu . 
Choroby okresu niemowl. i wady rozwoju 


МОС ОПЕРИ е ай „Ef. 
SIATCZOSCAM с РТИ ME mr EE as s 
Samobójstwo 
Zabójstwo Hai w 
Śmierć wypadkowa OŚ © 


Śmierć i przyczyny niewiad. lub ile oznacz. 


Ogółem — Total . . 


Zgłoszeń spóźnionych: 


3 (1 z września 1936 r., 
1 z lipca 1920 r., 
1 z kwietnia 1919 r.) 


*) posocznica, zakażenie ogólne, róża. 


4 


3. Zgony — Dócćs 


śmierci i płci —  D'aprés la cause du décés et d'apres le sexe 
1. Zgony miejscowe 22 Wszystkie zgony 
Décès parmi la population domiciliée Tous les décès 
w tym dzieci YA E CR 
Ора аа dont décés des enłants som ole m diaz dont décés des enfants 
Total poniżej 1 roku | 1—5 lat Total poniżej 1 roku 1—5 lat 


au dessous d'un an 7—5 ans au dessous d'un an 1—5 ans 


—— | męskich | żeńskich се —— | męskich | żeńskich xu | 
hommes femin. | | | hommes femin. | | 
сіе) 

a . и | ‚в | bi kä d . м za 
N a g% Бо [| day] Euj a° Ө o Na gè KÉ SĘ a R ‚© H 
уг EP. rq S ре == Б | ше A 2 ORA. ES ЕЙ с=с 2 sss = A A 
NZ Ñ y OS ` Ee QS чл © c N E del N ç Pop" чл Bo do) Ze O С 

Е SUE u & | A: Bo | 9:0 o D E u| z шсш | a Ge 

“e tcs Ge | 2.5) -L | 200) A Q Š oc oe]. aSa B w 
B E ы U чл -© ECS u -| Єз Б N B< = ч, La 9 w =ч EZ Uu) =ч N 


110 x 132 


| 


242 4 [142 150 


ROG Lai | А ete a aiti imei pippa арноо А: TE за EE a a 
—|-|-|-I=|-|-|=|-1—i Ц -|-|-|-|- 
1] Goo] S LP PISA] UZ a E e 
ZEN LEE nad; +27 05 BREE CE SEES Cha Бае Бар Re El ECH 
AB je rej A etae ы”, Pr p are De: MAS "pl. t= outer ЭЁ Е T =a 
16:718 234 | E +) ca 2 Ee D at 32 1942: [2 Р sis ss nh 
ZADANE SEE JE LT S н ро Rin LZY SEM CE BE T ШИ. 

e gru ESTEE GRE ea EPL АЙДЫ Lr eve aco s aG => Ad es 
11 dë X. i uim KEEN ДЕ ea 
ТЕ ЕЕЕ ЕЕ ЕЕЕ ЕЕЕРЕ КЕРЕ 
LE o ee KREE Са” m” Ee 
ya EES AE a «| EA EE EE 
SSC E DT e E KN EE ss hawi u EE „Р, 
Ж ЕЕЕ ЕРЕ 5 | ASP PPE BO е йыр 
ИС |: ało ZE Raje r! НЕРУ RE Oe e Da LR nd WE ad FERE e W ZAP 
i117 17.919. Ee traf кут, “ШЕ S отс И ЕЗ et SES a = ыл 
11 6| 7 — | —|—|—1|1— —1] 1| 6| 7|1— | —|— | — | — | — 
Last] Prz ecce ЕЕ OU at Gi 
DEG EC eet, Еа egg aa | 0 | EM 
жа cp AE Aj tec o 
Ed ae аге ро qute ШЙ zn ep 
= m. mite te PISZA VOR LEE Lem En pa San et Sas 
i Role * Бү Кы КЕС 1| 3| 4|—|—|1—|—]|—|— 
8-24 012, ehn eoe ma | ET = "|e10 OE EI Б ied а E 
ig NECS EC El pes eg istos 22 SS r =s Au A ШЕ 
LS AZ reor E E, (E |o esr mela nm 
с ed (o e e e р m rien ЖЫНЫ = lien ИЖ еш n 
i3 s|=-|=-|=|-|-|>| Í s 4-|-|-|-|-|- 
OSS SOG КСК Ee у 8) ЕУ: a Dr 01-8. |3 x5 sss 
4|71212*46 | | Em p [ыз |" С rtl EI 1655 ја a 
SE реа а ss d 
"acid Ted а са EE EE e on = 
EE E SIUE EE kj PN 


Zgłoszeń spóznionych: 
3 (1 z września 1936 r., 
1 z lipca 1920 r., 
1 z kwietnia 1919 r.) 


*) zakażenie ogólne, róża, posocz- 
nica. 


b Zgony dzieci nieślubnych poniżej I roku życia c) Zmarli w wieku ponad 15 lat 
według zajęcia matki według stanu cywilnego 
Décés des enfants illégitimes ayant moins d'un an selon 
la profession de la mére 


Décédés au dessus de 15 ans d'après l'état civil 


е оў = 
e H е . Lei E 
32 ` Miejsc. Zamiejsc. | s |Ё |= 9 We|N 
Zajecie matki | Ogółem 5 S o d. „rosa = I 
e А Population | Population = a| ®© Q [9 ` g 8.5 E| HB. 
Profession de la mère e MD Total Je SIE се ыу рел o asao |е U 
domiciliée | de passage RS rolos IJZ Sales S| 55 
о SRZ aalo RDS S.E| ш, 
z E NJ LU wq O 


1. Miejscowe — Dócćs par- 
mi la population domi- 


1. Pracownice przemysło- 


we  —  Travailleuses ciliée 
di industrie т 240. . me 2 -— 2 | 
mężczyźni — hommes .| 14 59 8 — = 82 
2. Stuzace — Domestiques 1 — 1 kobiety — femmes . .| 30 41 35 z 1 105 
| А | | 
3, Pracownice handlowe i Ogółem — Total| 44 x 100 43 -- 1 188 
biurowe — Travailleu- | 
o Rer ech E 2. Wszystkie zgony — Tous 
Dureou as ri EE E — — les décés 
mężczyźni — hommes .| 24 13 9 — 1 107 
4. Zawody wolne. — Pro- kobiety — femmes . .| 33 | 51 36 | — 1 | 121 
fessions libérales . . . = — ES | 
5 — — 1 22 
NN а ЕА Ogólem m 57 | 124 45 x x | 8 
professions . . . . . z z” St 
d Według narodowości — D'après la nationalité 
6. Bez zawodu i niezna- 1. Zmarlo miejscowych: 233 Polaków, 5 Niemców 
nego zawodu — Sans Décès parmi la population domiciliée Polonais, Allemands 
profession et profession 4 innych i nieznanej narodowości —  auíre nationalité et de 


nationalité inconnue. 
2. Zmarło wogóle: 277 Polaków, 9 Niemców, 6 innych i niezn. 


narodowości 
Ogółem — Total 4 1 5 Total des décés Polonais, Allemands, ^ autre nationalité 
el de nationalité inconnue. 


e) Zgony z uwzględnieniem wieku, zajęcia i wyznania 
(Osoby do 15 roku życia według zajęcia rodziców) 


inconnue t 35 ы 1 1 2 


Décès avec répartition раг âge, par profession et par culte 


(Personnes au-dessous de 15 ans selon la profession des parents) 
Um WEW = ЧЕ — Z Á— —U]!.— 32. — — À—— I E W W |||" py Z A 


1, Miejscowe — Décés parmi la population domiciliée 2. Wszystkie zgony — Tous les décés 
Wyznanie — Culte. Zajecie — Profession Wyznanie — Culte |` Zajęcie — Profession 
| E A Š = G | ec 3 | Gë: š e e SE = 
, "U <= I = БАЁ: Y 
ЖЕ Т ШЕ: IK RPE s 23 89 S| g 2 ^48 
© = RB = Kë > < E © — Q "e na Du Kéi 5 
© Ою R x 4 | SEI а > O `° ; ~ | ° 
К» Јаз E |= | 8 | S © & kt ВЕ | < u | | "6 о 
v | Š «m, © = E ca 
Wiek i F Gn у SIC dst am bd és CAKE WANIE E иа 
š а | Jeiäg [s В е |в 
lat EB ° | бй SEE оу RE: Goes ds cA MON mie 
о o = BI -— де) 541.2) oes dex с v E zt Ge N 80] ve "d © oylea aS 5 = v 
GE ESSE |КР Керү s ЕУ fie pes n PS Sari s MS m Ze о-о ED З |м 
° К И чә Ф = а м UN 2 m = Ee 
Age -s|$|8|5| [|f ваа Ы а E pss ss въ 
S Kr | HESS KEE e Peer | 02] E Бас =. culi e: e m ass 5 
| R 2 E ES A >| 25. a. Š E asi ^ OX o S EE, e El a e. x E = | 5 
° | E o s| m | e = |sglpg| © S ei! | | E 9 WU > | a > |BÓ һе © [S <| | 
= па [к 3 | | S lagla 8 MER 4 ILIE isi 5 |2 agla S a |z s 
i-e E С 38 | s589:28 ЕЕЕ ES ЕЕ „|SEE $ Eas s gz] E 
Sisis SE % | Ë |ә оч o OS [isis s ов зві © KGR 
ге ж аара е еве рав ав е Еа ао Еко ов 5 
ма Е [5 | 26] A = | чарк SJMRJOJE | 5115 исо din sms Om = Аа O 
1 C — = sss —— — M S a a-— Ge —— —— —-— e, wa — саас 
| | | | | | | | | 
Do а 5 41 | — | — 1 1 | SP 11| — 5|— | 2| 42 4 — = 1 1 8 15 12 | — 6 | — 3| 45 
6—10 pi e rr WT ME Eee ena L s EA E le E БРС m itai ыу; 
11—15 6—|-—-|-—-|-—|-—| 2) 33— — —| 1 $^ |] JES SAR O NES 2/2 Aka cem 1 6 
16 — 20 i uem ЛИ OZ кыа Бү am ы El $4 OK РОС pu | zo аб ЕС" gi SE menia es JA 
21—30 22| — | — | — | — 3 5 4 1 1 | — 81722 1928 | 1p, = 2 2 3 6 8 1 1| — 10| 31 
31—40 23| — | — | — | — | — 9 7 | — 1 | — | ШОЕ аата = 1| — 6 9 — | 4 | — 14| 34 
41—50 22 | — | — 1 3 9 3 2 1 | — Mż) жш == ле аз = 2 3 5 3 2 2|— 7] 24 
51—60 35, 2|— | [| — 4 9 3 | — 4 1 16, 37] 40) 3 1 | — 2 9r » Tel 3|— 4 1 18| 44 
61—70 28) 1|— | — 1 1 5 In = 3 1) 11] 29] 30) 3 — | — 2 2 6 7 | — 3 1 Го 55 
ponad 70 | 47| 3 1 | — | — 2 9 4 | — 6 | — 34] 51] 50| 4 1 | — | — 2 6 4 | — 6 | — | 3711 55 
au dessus de 
? A eor ЫДЫ үз. MĄŻ Due ipis E 27: s nee Sirene t; NO кы 10 Zi | vio 
Ogółem | | | | | | | | | | | 
Total |233| 6| 11 2| 3|21|53|45| 3|22|-2| 9?3]242]2:55| 11| 2| a|to|24|60|54| 3|28| 2 |111] 292 


Przyrost naturalny ogólny 81, miejscowy 84. W stosunku rocznym przypada na 100 mieszkańców przynależnych miejscowo 
urodzeń żywych 1,45; zgonów 1,10; małżeństw 1,18. 


П. Zdrowotność — Santé publique 


l. Przypływ w Szpitalu Miejskim według 
wieku i choroby 


Inscriptions des malades 


l'âge et la maladie 


dans l'Hópital Municipal d'aprés 


EE FE 
Wiek | 5:5 Choroby m 
NFZ Hee 
oO E о Е 

M. | K 
0— 1| 15 | 8 | Choroby wewnętrzne ......... 28 
2-488 СЕ о I Chorobygplucs Y. ооа. 14 
ChórobysiniEkcyjne X t. HL oT 56 

6—10, 12 9 
Reunatyz ma = AUT ar mE 22 
11—15| 12 | 6 | Choroby żołądka i jelit . . . . . . . 33 
16—201- Е Choróobyssercowez fota Toe БИ. =. 21 
21—30 | 55 1105 | Otrucia Е тй Му 9 
31—40] 53 | 67 Uwiąd.starczyy: >". PPS Pe". 6 
А Choroby chirurgiczne i operacje . . . . 185 
41—50 | 41 | 35 | Choroby płciowe i syfilis . . . . . . 53 


Choroby skórne 
Do obserwacji 
5 | Choroby umysłowe 
Choroby nerwów 
Choroby dziecięce 


Ogółem | 275 |290 


Ogółem 


565 


2 Chorzy w szpitalach i przytułkach 


Mouvement des malades dans les hópitaux et autres institutions 


similaires 


g Ë 
a E < © 
d U pz 
o E a Q 
. U pm 
go ен; 
Zaklady 349 e c S 
AE = 
Établissements ME a 
N OU 
3 au 
б.з 
E 


Szpital Miejski: 
Hópital Municipal: 


L St. chorób zewn. 


Chirurgie 115 187 


IL St chorób wewn. 


Maladies internes 16 142 


II. St. chorób wener. 
i skórnych 
Maladies vénériennes et 
affect. de la peau 


11 99 


IV. St. dziecieca 
Maladies d'enfants 


V. St. dla umyslowo 
chorych 
Maladies mentales 


31 44 


VI. St. chorób zakaźnych 


Maladies infectieuses 


VIL St. płucno-chorych 
Maladies de l'appareil 
respiratoire 


Razem — Ensemble 


Ubezpieczalnia Społeczna: 
Szpital chorób wewn. 


Szpital Diakonisek . 99 | 266 
H żydowski . . . . 3 2 
T SS, Miłosierdzia . | 168 270 
Zakład św. Józefa. . . .| 171 234 
Sanatorium SS, Elżbietanek 74 124 


Odplyw 


w miesiacu 


cours 


35 


30 


219 


251 
223 
119 


Radiations 


4 


c m 
SCH E: Sa 
ER. 
Q EXE 
E. HRS. 
"u OE 
E WE We AC 
a= |56 
° o | + š 
DA ~ T Du 

> 2 


x : 111 11 
+14] 90 | 21 
--13| 90 3 
-- 9| 40 4 
+ 1 25 2 
+ 5| 21 | 2 
0 |20 58 | 16 


3. Miejski Zakład Dezynfekcyjny. 
Service Municipal de Désinfection. 


Dezynfekcyj dokonano w zakładzie . . . . . 11 
Désinfections effectuées dans l'établissement 
poza zakładem . 187 razem 198 

hors de l'établissement ensemble 


Dezynfekcje spowodowały następujące choroby: 
Nombre de dćsinłections effectuées aprés les maladies suivantes 


łois 

razy 
Zarnice: == 4Кошреоіе e Ser IG. rur d m MOM WEW , 08 
Blonica- = eScarlatinek- — a7 "PR, 12 mne e Ge 
Ospa Ee d MEI X. e cq oia d. MESE 
Błonica i dlawiec — Diphtórie . . . . ........ 875 
Zakażenie połogowe — Septicémie puerpérale. . . . . . . — y 
Dur brzuszny — Fievre typhoide . . . . . .. . . <+ . ID 
Dur inny — , autre que typhoide . . . ....— w 
Gruźlica — Tuberculose. . . . . . . . . . dé o 
Czerwonka — Dysenterie . . . . . . « « .. ... Hr 
Inne choroby — Autres maladies . . . . . . . . . . . * 2 
Robactwa:--"Ph/iriasea | miod ao fece. А UNA 
Swiletzb. (томо ЧЕ E we Pres Lc NC Ru meer 
Dezynfekcji rzeczy — Désinfection des choses . . . . . . 2 


4, Choroby zakazne policyjnie zgłoszone. 
Maladies infectieuses déclarées. 


e I nra | SIVE |У 
Rodzaj 95 |22 А 
choroby ara qom. - o N LE p 9 Ë 
БЕБЕ о | Бе | БО Е јо 
Nature ue. d AR = Q те © со © e 
de maladie h — 2 = >| > GE „O 5 ES я 
lo a 12 a | | (wa 
Błonica | | | 
i dlawiec 
Diphtérie . . 23 11 8 14 12 2 25!) 95 
Płonica 
Ścarlatine. .| 22 2 15 13 12 3 32 RET 
Czerwonka 
Dysenterie . — a a = bs = = = 
Dur brzuszny 
Fiévre typ- 
hoidet К 7 28 lb? Ж ы. Je 1 ml 8 
Dur plamisty 
T yphus exan- 
thématique — = = = T a k: a. 
Zakażenie 
połogowe 
Septicémie 
puerpérale — — — — — — — — 
Jaglica 
Trachome . . 3 2 1 2 3 22 Ez 11 
Gruźlica płuc 
Tuberculose 
pulmonaire | 10 1 5 7 5 1 23 431 
Odra 
Rougeole .| 12 2 4 4 — 1 15) | 24 
Koklusz 
Coqueluche . 2 - = 6 — — — 8 
Inne choroby 
Autres mala- | | | 
dies "d. 4 — 1 1 2 — -— 8 
Ogólem 
Total 19 19 34 49 34 8 32 255 
! 4 Komandoria, 1 Naramowice dom., 6 Debiec, 5 Staroleka 
Mala, 1 Rataje, 8 Winiary. 
?) 1 Komandoria, 1 Winiary, 1 Debiec. 
3) Winiary. 
4) 1 Starołęka Mala, 1 Rataje. 


5) Winiary. 
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III. Nieruchomości: stosunki mieszkaniowe — Immeubles: logements 
Budownictwo — Industrie du bátiment 
1. Budowle rozpoczęte — Constructions commencées 


Nowe budynki Ogółem Liczba — Nombre de d 
2 Przebudow ubatura 
Bátiments nouveaux ; EE БИ ДЫП leier? у 
mieszkalne inne razem Reconstruc- Total T DEC ы Espace bátie 
á l'habi- | TM des consíruc- logements mieszkalnych innych тз 
tation GE d tions á l'habit. autres 
| | | | 
76 | 14 | 90 8 98 374 | 1 095 | 335 159 927 
2. Budowle ukończone — Constructions finies 
Przybylo nowych < £ Przybyło wzgl. ubyło 
S Accroissement du nombre des bátiments nouveaux = 5 accroissement resp. 
—| 3 = P EAE 
S budynków głównych > T Pal décroissement 
z Š dia*welów oficyn dla celów 9$ © e = + 
É 2 bátiments principaux annexes distinées Si Ë > ° З 5 ubikacyj 
Бе destinées OSS m m Kr É - ч mieszka- 
Шош 2 Е: о B ш яб SS VR mieszkań : 
D E mieszka- mieszka- | Ge "s š pb Б U niowych 
Š E niowych innych niowych innych 9 v Së i: S 3 = logements ort bein. 
o © à l'habi- autres à l'habi- autres Ej E м U e S хо Š ; à l'abi 
2. nm tation tation SG a 05 ма | OE née а I abit. 


+ 176 x + 758 


Lokale handlowe 


Mieszkanie o — Logements à : ! 
1 izbie | 2 | 3 | 4 | 5 бім. | ogółem НЕ CEZ 
1 piéce | pokojach — pièces | et plus | total et commerciaux 
| 
Powstalo — Augmentation — 25 39 ` 28 52 32 176 9 
Ubylo — Reduction — — z = — — Z — 
| | | 
Różnica + — Différence — x + 25 x +39 x +28 4-52 4-32 Ve Seil | + 9 
| 
4. Nowe budynki według ilości mieszkań i izb — Bátiments nouveaux d'aprés le nombre des logements et des piéces 
Budynki — Batiments 
En = Mieszkania o ilości izb — Logements d'oprés le nombre des pieces 


= o mieszkaniu: 
Ilość 


razem | 
comprenant 


nombre des logements 


| 


ensemble 


° | 11 
| 


N 


М m MM мл NU O A GO 


| 


m Ola) O AO bech 


SER 


ҺИЧ 
kd FO 


| 
| 
1 
2 
3 
4 | 
5 10 A 
6 6 e? 
` 
8 
9 
°) 10 


38 | 28 
*) W tym 1 budynek o 12 mieszkań, 1 io ck o 20 mieszkań. 


5. Zmiany własności — Mutations de la propriété immobilićre 
Ilość kontraktów — Nombre des contracts . . . . . . . AE uvm ZZ АЛА 1 
Nabywcy — Acquéreurs 
z Poznania de Poznań . . . "Tid 0426 
z województw zachodnich — de départements de l'ouest ие pe 
z reszty Polski — des autres provinces polona Ж cog mat, Г. (ra. 550.09 (48 
inni — autres . . . : per... 3-3 
Przechodzi w inne rece E eor adt e z Salt ALE ży. 130 
z rąk niemieckich . 11 
z rąk żydowskich 
Wpłynęło podań o pozwolenie na budowe WYZSZA s a СИ DESEE MAR UT 


Udzielono pozwoleń na budowę . . . . . .. ......... oet i 


IV. Zycie gospodarcze — La vie économique 


11 Komunalna Kasa Oszczędności Miasta Poznania — Caisse d'Epargne Communale de la ville de Poznań 


Wkłady oszczędnościowe w zł w złocie, 
dol. am. w przeliczeniu na zł obiegowe 
Depóts d'ćpargne en zlotys-or et dollars 
des Etats-Unis colcuiés en zlotys courants 


Wkłady oszczędnościowe w złotych 
obiegowych 
Dépóts d'épargne en zlotys courants 


jlość deponentów 
Nombre 
des déposants 


llosé deponentów |Suma depozytów zł 
Nombre 


des dóposants 


Suma depozytów zł 


Montant des dépôts Montants des dépóts 


Stan oszczędności i depozytów w początku miesiąca 
Situation des épargnes et des dépóts au commen- 


cemerilediuamolseM <>: u^ T WE mu... fe 2 > 38 550 24 924 511,83 1 694 4 905 520,38 

Przychód . Е Rei 629 1 845 243,86 63 257 656,39 

Razem — Ensemble 39 179 26 769 755 69 1 757 5 163 176,77 

Rozchód — Dóoense 540 253697405 | 21 230 268,32 

Stan w końcu miesiąca — Situation à la fin du mois 38 639 24 232 181,64 | 1 736 4 932 908,45 
2. Pocztowa Kasa Oszczędności oddział w Poznaniu — Caisse d'Epargne Postale, succursale a Poznań 


Liczba kont Wpłaty na konta czekowe Wypłaty z kont czekowych Obrót — Mouvement 


czekowych Versements sur les comptes Pai is d , = m 
Qa e aiements de comptes : RE 
Nombre EE = gotówkowy bezgotówkowy w ogólności 
des comptes ilość zotych due | złotych zł zł zł 
de chéques nombre nombre au comptant ar virement total 
p 


7169 | 402639 | 105331 182,67 112266 | 105 722 758,59 63638010,54 | 14741593072 211 053 941,26 


3. Obroty na giełdzie pieniężnej м Poznaniu — Chiffres d'affaires à la bourse d'effets à Poznań 


baten: Zogólnego obrotu przypada na — Du total des transactions nombre de celles relatives: 


Total papiery procentowe — valeurs à revenu fixe ` 
des transactions akcje — actions Мыл; Wa JC NN 
razem — ensemble pożyczki państw. | listy zastawne i obligacje 
obligations d'Etat | Lettres de gage et oblig. 
Ilość transakcyj - Nombre des transactions 474 55 419 149 270 
Wartość obrotów w zł — Valeur des 
[тапзаспоп< епс... es `: 116 416,20 56 466,00 119 950,20 121 562,08 598 388,12 


4 Obroty na giełdzie zbożowo-towarowejw Poznan iu — Transactions а la bourse des céréales et des marchandises à Poznań 


=T SE sss "b GNE W == w c с s EE, A [pr ZE ZZ RS 
Ogólny Z ogólnego obrotu przypada na — Du total des transactions nombre de celles relatives: 
obrót | 
Total des żyto pszenicę jęczmień owies x maki otreby éroch makuchy ziemniaki 
transactions | qu seigle | ou froment à l'orge à l'avoine | aux łarines au son au pois OH тарс АНХ „ропе 
| | de pavot de terre 
a) 4 631 1131 453 542 182 939 x Б 174 100 311 
b) 91928,44] 23 415,55 7 291,25 11 188,33 3 232,50 8 475,15 7 691, a 2 312,33 1 122,55 24 185,50 


c) [15 244 054,44| 4357 444,12 1874302,05i 2831 938,45 502 ccv 2215933,00 930 424,83. 595 441,75 | 22195,25 | 776 705,63 


a) Ilość transakcyj — Nombre des transactions 
b) Ilość tonn — Nombre des tonnes 


c) Wartość obrotów w złotych — Valeur des transactions en zlotys. 


5 Lombard Miejski — Mont -de - piété Municipal 


! E < ' o © Š © 
CEA LCE 
H С = б) = (S 
С a des NS 
See gDEE| GO e H 
H > H SRI| o > o 
2.6 A 5 = N = E 
- 2.5 2; < 
Zasób na poczatku miesiaca — Fonds 
au commencement du mois 27354 |664 708,—| 24,30 
Upłaty na prolongatach — Acomptes 8795 | 26 430, — Z 
W ciągu | złożone — gages désposés 
miesiąca | en vente . . . . . + + 5786 |149 478, —| 25,83 
Au cours | wykupione — gages re- 
О то "JE firés ded ym Ue 1112 [145409,— 20,46 
Sprzedano publicznie — Vendus aux 
encheres -... « А. om”. >? - ES 4%; 
W końcu miesiąca — A la fin du 
про A aem ZP 26 028 |642 347,—| 24,68 


6 Wodociągi Miejskie — Service Municipal des eaux 


Zuzyta woda 

Consomma- 

tion de l'eau 
Ae 


EE en Nk ee Sek dE Ge Ды, 206:140 
Terveen. ЗЕН ВН МИ m idu oT айы 80 398 
а А A. dam roro NA MO d PE. 77 779 
Malda ret aś rip eg APA Р Ге U 2 62 301 
сас ласу m хум Raj W dn e ret et 5 120 
IU y Ge Tere PL EROR C PT 2 уыт FL: 2 332 
Ita e o ey, CT Smet a 2 011 
Stasolelacate woe үе trei cm РЕ c mes 3 337 
igna, wurde rm droga „ad ios. 3 708 
Urzędy wojskowe, urzędy państwowe i kolej — Offices 
militaires, offices publics et chemins de fers . . 101 005 
Miejskie urzedy, szkoly, szpitale i domy czynszowe — 
Offices Municipaux, écoles, hópitaux et maisons 
OF Op DOELak. a 4 ak Ad FROM 57 355 
Osiedle Warszawskie «cT р. С VIE M 3 323 
Ogólem — Total | 603 809 
1. Gazownia Miejska — Usine Municipale à gaz 


Gaz węglowy Wartość opałowa 


Odd 
Gaz de houille S Valeur thermale 
do miasta 
Sen Produkcja m* w kaloriach 
Мева Kg gazu m? En en calories 
Consomma- 
SE SEN EE SE dee 
charbon T superieure intérieure 
2 491 210 1 627 620 1 634 220 3 890 


8 Elektrownia Miejska — Usine Municipale d'Electricitć 


Zuzyto węgla 
na wytw. kwh 
kg 
Consomma- 
tion de char- 
bon à l'usine 


Pobranoener- 
gli z obcych 
zakt. kWh 


Energie ćlec- 
trique em- 


W ytworzono 
energii w Centrali 


kWh 


Spalono 
pod kotłami węgla 
kg 
Production d'éner- 


Charbon consommé dp» siae eh 


sous les chaudićres génér. ERA UU pruntee RSR 
hg par 1 kwh en d'électricité ires usines 
Ь p e electriques 
8 
2 080 566 0,71 2 929 400 31 280 


9, Przeladownia Miejska 
Etablissements de transbordement etentrepóts Municipaux 


Ruch kolejowy Ruch zeglugowy 


Mouvement de che- Mouvement des navires dans le port 


min de fer 1 
Przywóz 


Importation пера руу 


Przywóz wagon. 401 
Wagons entrćs 


Wywóz wagon. 107 


Wagons sortis 
Wywóz: — Exportation 


5 berlinek z poj. 717,5 ton zyta 


|1 berlinkaz „ 400 ,, jęczmienia 
Ogółem — Total 508 | 9 berlinek z ,, 14195 ,, mąki żytniej. 
V. Praca — Trauail 


Taryfy robotnicze. (Płaca godzinowa) 


Tarifs d'ouvriers. 


(Salaire par heure) 


Q . ° 
9 bs Rob. miejscy 
© arg Ouvriers 
"e E 320 municipaux 
= Ë > 
Bo SÉ 
Kategorie robotnikć я Ë 
ni ç 
ategorie robo ом рр o | ZS ° 
Catégories d'ouuriers za|o8| zs. | BT 
PR = R P K © N = 
gol="]| gaz] 92 4 
OS|SS| oseoj Pe ч 
NS |o S| s a gx 
нр 3 DZ ad. c D 
MH С Е U 
г r r r Śr 
iH 


Rzemieslnicy do 2 lat po wyuczeniu x 
Artisans jusqu'à 2 ans aprés la ter- | 


minaison | 61 61 98 86 84 
a 
ү 2—4 f t 73 | 73 ° 95 | 93 
" 2—4 „ żonaci 
mariése | 82 82 
„ ponad 4 lata ,, 
au-dessus de " 82 | 82 113 | 109 
Robotnicy przyuczeni — Оиргіегѕ 
gualifttésé o we v e. 61 | 63 15 86 | 86 
Robotnicy 15—18 lat 
Ouvriers ágés de 15 à 18 ans . .| 29 | 29 30 
11 11 11 18—21 T) e е 47 47 50 
M poniżej 21 lat — au-dessous 
de-2f«ans$ev X zs | = | — ; 58 58 
ү, ponad 21 lat — au-dessus 
de 2M*üns 7*4 му Ie 60 | 60 81 81 
Robotnice 15—18 lat 
Ouvriéres ágées de 15 à 18 ans . .| 24 | 24 . . : 
" " 18—21 , . .| 29 | 29 e А ° 
e ponad 21 lat — au-dessus 
Gef 2 Fans 2. MU 5 34 34 s 52 52 


" poniżej 21 lat — au-dessous 
d e-24 dns "ask Me — | — . 41| 41 
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VL Ceny artykułów pierwszej potrzeby. Prix des articles de premiere nécessité 


1. Najczęstsze ceny detaliczne. Prix de détail les plus fréquents 


Waga Wrzesień E Październik 1936 
lub miara 1936 1 tydzień 2 tydzień 3 tydzień 4 tydzień 5 tydzień 
Poids ou Septembre | 1 semaine | 2 semaine | 3 semaine | 4 semaine | 5 semaine 


mesure zl zl zl РА! zl 


Ra o a E 


1. Chleb żytni — Pain de seigle 65% 1 kg 0,29 0,32 0,31 0,32 0,32 0,32 
2. Chleb pszenny — Pain de froment 65% vi 0,80 0,80 0,80 0,80 0,80 0,80 
3. Mąka pszenna — Farine de froment 65% " 0,42 0,42 0,42 0,46 0,44 0,44 
4. Mąka żytnia — Farine de seigle 65% е 0,30 0,30 0,30 0,32 0,30 0,30 
5. Kasza jeczmienna — Gruau d'orge . . A 0,36 0,36 0.36 0,36 0,36 0,40 
6. Groch polny — Pois . . . . . . . . n 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 
7. Fasola = -Haricot$Sz. 5 5-7... t; 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 
REH UE —SzSmnckro wt y КЦ а 3 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 
9, Mleko niezbierane — Lait non écrémé 1 litr 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 
10 87а ја "(епа аге 2 0030 ТАО 1 szt. 0,08 0,08 0,09 0,09 0,10 0,10 
11. Ser biały — Fromage blanc 1 kg 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60 
12. Mieso wolowe z k. — Viande de boeuf VK 1,40 1,50 1,50 1,50 1,50 1,50 
13. Cielęcina z k. — Viande de veau . . m. 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
14. Wieprzowina od brz, — Viande de porc. \ 1,40 1,40 1,40 1,40 1,40 1,40 
15. Słonina świeża — Гага frais . . . . > 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
16. Olej rzepakowy — Huile de colza . . 1 litr 1,40 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
17. Masło niesolone — Beurre frais I gat. 1 kg 3,00 3,00 3,20 3,20 3,00 3,00 
18. Smalec wieprzowy: — Saindoux . . . м 2,20 2,00 2,00 2,00 2,00 2,00 
19, Ziemniaki — Pommes de terre 5 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 
20. Sól biała — Sel blanc . . . . . . . » 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 
21. Kapusta kwaszona — Choucroute 3 0,30 0,30 0,30 0,30 0,26 0,26 
22, Marchew — Carottes . .. . . . . A 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 
23. Kawa palona naturalna — Café torréfié") А 5,80 6,00 6,40 6,80 6,80 6,80 
24. Kawa zbożowa — Café de blé . . . * 0,30 0,30 0,32 0,32 0,32 0,36 
25. Węgiel kamienny — Charbon Houille . 50 ke 2,00 2,00 2,00 2,00 2,00 2,00 
26. Nafta — Pétrole . . . . . . . . . . 1 litr 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 
27. Mydło do prania — Savon ordinaire . 1 kg 1,70 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
аас Leg emu NO iue CEE 1 cbm. 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 
29. Elektryczność — Electricité**) . . . 1 kwg. 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 
30. Przejazd tramwajem — Tramway . . Ss 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 
31. Numer gazety — Journal . . . . . - 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 
32. Strzyżenie głowy — Coupe des cheveux = 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
33. Bilet do teatru ludowego lub kina — 
Billet de théâtre et de cinéma . . . — 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
34. Drzewo rabane — Bois fendu . . . . 1 mtrp. 17,00 17,00 17,00 17,00 17,00 17,00 
35. Cebula — Oignons ......... 1 kg 0,10 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20, 
36 Karpies—r Carpes V S Led oett ot e 2,30 1,60 — 2,40 2,00— 2,40 1,80— 2,20 1,80—2,40 2,40 


*) Gatunek najbardziej rozpowszechniony. 
“J Plus 5% opłaty na rzecz Funduszu Pracy. 
**J Plus 10% podatku państwowego. 


2. Ceny hurtowe — Prix de gros 
(W ostatnim tygodniu miesiąca. Za 100 kg 
przy zwierzętach wagi żywej). 


(Dans la derniére semaine du mois. Animaux par 100 kg 


du poids vit) 


Pszenica — Froment 26.00 zł’) 
ZU tor =. оте geg, ert p. ЗК 18.00 ,,*) 
Jęczmień — Orge . . . 23.00 „° 
Owies — Avoine mem. miram 17507,5) 
Groch Victoria — Pois Victoria 22.00— 25.00 ,, °) 
Siemie lniane — Linette e 42.00— 45.00 ,,*) 
Siano zwykłe luźne — Foin lách 4.25— 4.15 „° 
Siano nadnoteckie pras. — Foin comprimé 6.15— 6.65 _,, °) 
Świnie = 'Porcs""-./. . -. . SŁ 80.00—100.00 zł 
Woły — Boeułs . 52.00— 72.00 ,, 
Cieleta — Veaux 62.00— 86.00 ,, 
Owce- — Brebis s" AU. 50.00— 70.00 ,, 


*) Ceny giełdowe orientacyjne. 


3. Wskaźniki drożyźniane 


Nombres indices des prix 


Budżet rodziny robotniczej 4-osobowej. Przy schematach Calwera 

i Komisji Płacy: tygodniowy; przy schemacie Głównego Urzędu Sta- 

tystycznego: dzienny. Podstawą liczenia ceny w ostatnim tygodniu 

miesiąca, przy schemacie Gł. Urz. Statyst. zaś przeciętne miesięczne 
z obliczeń tygodniowych cen najczęstszych. 


Coût de la vie d'une famille ouvrière de 4 personnes. D'après les 

schémas de Calwer et de la Commission des salaires: hebdomadaire; 

d'aprés le schéma de l'Office Central de Statistique: par jour. Cal- 

culs basés sur les prix de la derniére semaine du mois, tandis que 

d'aprés le schéma de l'Office Central de Statistique la moyenne men- 

suelle résultant des calcus hebdomadaires basés sur les prix les 
plus fréquents. 


1936 | 1936 
x. | x. ebe 
TT et 
1, Koszty wyzywienia 
Сой! d'alimentation 
a) schemat Komisji Placy урт. = 24.41] +0.43 
schéma de la Соттіѕ- | ^ iu 
sion des salaires Nie ee 100 71 72| T 1,7976 
b)schemat Gł. Urz. St. | dzien. 21| 365| 221| 2,30] +0,09 
schéma de l'Office Cen- Rr 
tral de Statistique indice 100 60 63| +4.07% 
c) schemat Calwera tygodn. zł | 52,14 | 29.44 | 30.03 | +0.59 
schéma de Calwer iak de D 51] 2.00% 
indice ú S 
2. Koszty potrzeb innych 
Сой! d'autres nécessités 
a)schemat Kom. Placy | tyśodn. zł m 
schéma de la Commis- ман чык ша 
sion des salaires indice 100 82 82 — 
b)schemat Gł Urz. St | i. ^| 303] 296] 296] — 
schéma de l'Office Cen- | wskażnik 
tral de Statistique . indice 100 98 98 — 
wtym: mieszkanie, opał,etc. 
dont: loyer, chaułłage etc. 1.66 -F 
potrzeby kulturalne, 
besoins culturels 0.50 — 
odzież — étoffes, pour 
vêtements et chaussures 0.80 Ce 
3. Koszty utrzym. ogółem | (1 + 2) 
Total du coüt de la vie 
a) schemat Kom. Placy | jv£o?"- 2 | 54.69] 41,42| 41.85| +0.43 
schéma de la Commis- | „.każnik 
sion des salaires indice 100 16 76 | +1.04% 
b) schemat Gł. Urz. St. | dzien. zł 
schéma de l'Office Cen- PUPA 6.68| 5.17] 5.26| +0.09 
tral de Statistique . indice 100 71 78 | +1.76 
1 ks zł 
4. Żyto (25 w mies.) . . .| 700 ky at | 32.60| 16.25] 18.00| +1.75 
R PE Elle |р 55: - 10:76 02 
indice ° 0 
5. Placa robotnika niewy- E 
kwalifikowaaego — Sa- s 21 | 38.80 | 37.26 | 37.26 = 
laire d'un ouvrier non AEC 100 96 96 E 


qualifié 


VII. Aprowizacja mięsa 
Approvisionnement en viande 


Rzeźnia Miejska i Targowisko 
Abattoir Municival et Marché aux bestiaux Municipal 


1, Sped i ubój — Introduction et abatage 


E 
> Š 
o R 
© 5 ol-2| Bl. g 
u Lea б Uv P. Q E ed 
$5 88|lsE|es|[s82|23|]. S Е 
ЭЧЕЧЕНЕНЕНЕ ЕНЕ ЧЕ НЕЧЕ 
zojosgjzs|jzZa|osjos|s<c|aS|<c|OR 
Spedzono!)| 132 | 368 |1115 [10514|2377| 810| — | 503 | — |15819 
Ubito?) 122 | 311 | 492 |9933 |2484|1175| 452 | 45 | 181 [15195 
!) Nombre des piéces introduites. 
?) Nombre des piéces abattues. 
2. Targowisko — Marché aux bestiaux Municipal 


za 
D 
was 
> D 
(OW K 
zB > Ë 
re EE: 
d 3 со 
jos Q U 


Nadeszlo — Arrivé 


koleja zelazna - par 


le chemin de fer 751 88| 21015664) 479] 128| — | — | 6644 
droga kolowa - par 
les routes 57 | 280 | 905/4850|1898| 682| — | 5031 9175 
Wysłano — Expédié 
koleja zelazna - par 
le chemin de fer 12| 60| 369] 1021 — | — —|— 543 
drogą kołową - par 
les routes 15] 18| 334| 700] 48| 25| — | 458] 1598 
do rzeźni - à l'abat- 
toir . 105 | 290] 412[9712|[2329| 785| — 45 |13678 
3. Ruch па torze łącznikowym 
Mouvement sur la voie d' embranchement 
Ë W wozach 
> mm o 1—2 
Y в 
SE А «sg pietrach 
ECKER 9.2 e| Број о... Еп 
EH FE Е Боаз ЕЕ ER sa |. ary ns 
515015515 ас S| S.Si olad] e. e| OE |1—2 étage 


o 
2.8|22 | 94 | 222|5740| 509 | 398| — 106 | 74 
"Jo. 
AX 

Nadeszlo 24 wagonów z węglami. 

Wysłano 7 wagonów mierzwy z Rzeźni Miejskiej. 

4. Przeszło przez wagę — poids 

Stadników — łaureaux . . . . . . 349 150 539 
wołów =wocufsy vis Sofa. 113 55 969 
Krów — vaches . . . . . . . . . 319 145 294 
Jalówek — génisses . . . . . 277 106 365 
Сеја саш Er оа 2 266 94 412 
ÜwiectSwbrebisw ат 4d. EX 1312 53 837 
ŚWIŃ = porcs' s „r s SUB ЛАА ЕМ: 11 201 1 200 179 


VIIL Varia — Varia 


1. Dostrzezenia meteorologiczne 


Observations météorologiques 


e) 
Średnia miesięczna 
| 


Maxim. Minim. 


Stacja Poznań — 


Uniwersytet | P 
z d A dnia | Stan |dnia| Stan | X. |norm.| 2.9 E 
Station à Poznań — | ^ | i To CER 
l'Université e état e | état norm. | — ta 
| | 
1. Temperatura powie- | 15 
trza (Celsiusza) — i 
Températures . . . | 18 | 13,39 | 11 |—3,0° | 5,8%) 7,970] —2,1* 
2. Ciśnienie powietrza 
(mm). 89 m. nad po- 
ziomem morsk, — 
Pression barométri- 
que (mm) 89 m au- 
dessus du niveau de 
lazmier е: 23 |762,2 | 27 |7419 |752,8 754,9 | — 2,1 
3, Preznošé' pary (mm) 
Tension de la va 
pem d'eau (mm) . 16 80 | 11 3,1 5,830 [2257172 
Wilgotn.wzéledna % 
Humidité relative 95 ЕЕ S 1.14 3:47 83 83 0,0 
4, Zachmurzenie (0—10) 
Nébulosité (0—10) | — — | — == 69 6,6 |+ 0,3 
5. Opady (mm). — Pré- 
cipitationsatmosphé- suma 
riques (mm) . . . | 21 72 | — — | 36,1| 37,0 | — 0,9 
6. Czas trwania usło- 
necznienia (godziny) 
Nombre d'heures suma 
d'insolation . . . . | — — | — z BEL 113 | — 0,9 
Kierunki wiatrów obserwowane 3 razy na dobe: 
Directions du vent observées 3 lois par jour 
N. NES- ВЕЛЕ S: SWeazW sc NA Cisza : 
11 8 6 2 9 15 23 16 3 razy 
2. Wodostan Warty 
Hauteur du niveau de la Warta 
Wodowskaz ( Echelle fluviale) 0 — 51,45 m. 
cm. cm cm. cm cm 
1. :—2; 2. t=l; 3 1; d ED. am e 3, 
6. : 10; T. 34 45 8. : 20; 01:226; 10. : 30; 
pre SEE 12:2:295;; Le 14. : 40; 15g: 385 
165538 NE OE 1B. -:- 334 195-4307 20. : 29; 
21. : 34; 22s 34 23 57: 36: 28980989; 25. : 41; 
26. : 39; 21, : 41; 28. : 42; 29. : 44; 30. : 46; 
Średnia: 29. 31. : 45. 
3. Ruch przejezdnych — Mouvement des voyageurs 
Ilość zgłoszonych przejezdnych — Nombre de voyageurs déclarés: 
w hotelach, pensjonatach, oraz domach zajezdnych — 
aux hôtels, pensionnats, etc. . . . « « + + + + + . 4073 
z zagranicy — dont de l'étranger . . . . . + + . 1 053 
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4, Aresztowania — Personnes arrétées. 


Kobiet 


Femmes 


Ogólem 
Total 


Mezczyzn 
Hommes 


Stan w poczatku miesiaca — Sifua- 
tion au commencement du mois 
Przypływ w miesiącu — Inscriptions 

au cours du mois . 


Razem — Ensemble . 


Odpływ — Radiations . 
Stan w końcu miesiąca — Situation 
avia. Tint du. тосч. Ж: 5 1 6 


W odpływie jest zmarłych — 
Nombre des décédés parmi les per 
sonnesTrrayees. My. Ma. у: — — — 


5 Działalność Straży Pożarnej 


Activité du Service Municipal des pompiers 


1. II. III. IV. V. VI. VII. 
Stare | Stare $w. n Razem 
4 i e Em 
Miasto | Miasto Wilda uius Lazarz SA Er m n 
pol.brz. p.pr.brz. i Solacz i M у semble 
Warly | Warty (Górczyn 
mm—————————— MÀÀ— EE EE a... (O 
Pożarów 
Incendies 
wielkich 
grands — 
średnich 
moyens — 
malych 
petits 4 


razem 
ensemble 


Pomoc dor. 
Secours 
módiat 


6 Miejska opieka nad ubogimi i sierotami 


Bureau Municipal de bienfaisance. 


a . `2 el 4 
Sek o 3 eer 
OEM HE u e 
eg C Eu S 
28 ° a3 ie, 
EE M Co 
Lei E оча 

© ke = К 
= ° e. E 3 59 
JE Pu JEŻ ES LE 
о б з Q Ba Og £3 Sho; 
Bas + A ~ >С КУ 

с © > № sam . уа & Ре Е 
ас © бы" Š коа 
sz E N e 2.3 = j GE, 

5 kel SI s [lee 5m 
ваза | Ges | OR Bes Bae 
Js — 2 Ki 
DEI jA [2 > 


1. Ubodzy w opiece ob- 
wodowej — Pauures se- 


courus + 4 | 3727 10 


3723 52 48 
2. Dzieci w miejskiej opie- 
ce — Enłants en tutelle 


municipale 
a) w 1-ym roku życia 


au-dessous dun an | 238 43 44 | — 1 237 2 
b) od 1—2 roku życia 
de 1—2 ans. 254 35 26 | + 9 263 1 


Nocleśów udzielono w schronisku dla bezdomnych na Zawa- 
dach osobom 9653, w tym 5748 mężczyzn, 1765 kobiet, 2140 dzieci. 


—MÀ — ————————————  ————_.с———_———————=—————-—— — ————— 


Drukarnia i Księgarnia św. Wojciecha Sp. z o. o. w Poznaniu. 


